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1 OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

A

Zapoznac sie z trescig ulotki. Przechowywac ulotke przez caty okres uzytkowania produktu.

Aby zmniejszy¢ narazenie na czestotliwos¢ radiowg podczas uzytkowania urzgdzenia, trzymac je w
odlegtosci ok. 5¢cm od twarzy.

Obowigzuje zakaz zblizania sie dzieci do urzgdzenia.

Nie uzywac walkie-talkie z uszkodzong anteng. Przy kontakcie anteny ze skorg mogg pojawic sie lekkie
oparzenia.

Nie zostawia¢ urzgdzenia w samochodzie na wysoko$ci poduszki powietrznej, gdyz w przypadku jej
zadziatania urzgdzenie moze by¢ odrzucone ze znaczng sita, co w konsekwencji moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen u os6b podrézujgcych pojazdem.

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane w temperaturze od -10°C do + 50°C.

Uzytkowanie aparatu w zimnym otoczeniu wymaga zastosowania baterii odpornych na niskie temperatury.
Zalecamy uzywanie baterii litowych lub akumulatorow NiMH; baterie alkaliczne i baterie cynkowo-
weglowe sg mniej odporne na niskie temperatury.

Nie uzywac aparatu jak tez nie wymienia¢ baterii w Srodowisku zagrozonym wybuchem. Zaréwno antena
jak i baterie mogg powodowac mikro iskrzenie lub elektrycznos$¢ statyczng, co moze doprowadzi¢ do
wybuchu, a w konsekwencji do powaznych obrazen ciata.

Nigdy nie uzywacé aparatu podczas burzy.
Nie uzywac aparatu podczas deszczu.

Jesli aparat ulegnie zalaniu wodg nalezy go wytaczyc¢ i wyjac baterie. Wysuszy¢ toze baterii, pozostawiajgc
je otwarte przez kilka godzin. Nie uzywac aparatu jesli nie jest catkowicie suchy.

Nie demontowac¢ aparatu. Moze to spowodowac utrate gwarancji oraz uszkodzenia ciata czy utrate
szczelnosci.

Czyscic aparat miekka i wilgotng szmatkg lub skompresowanym powietrzem. Nie uzywac detergentow;
moga one uszkodzi¢ aparat. Nie pociera¢ ekranu narzedziami moggcymi porysowac go.

W przypadku dtuzszego okresu nieuzytkowania aparatu, wyjac baterie.



On channel 100

Latarka ﬁ Antena
Dioda sygnatu
odbioru \
— FEkran LCD I/' Przycisk ON/OFF

(patrz str. 8 i 11)

Przycisk wtgczania
LATARKI (patrz str. 11)

? b Przycisk ZWIEKSZ

i \ Przycisk MENU

Przycisk GEUNaUTe Przycisk SCAN

ZMNIEJSZ (patrz str. 10)
Przycisk
ZADZWON
(patrz str. 11) \\
Mikrofon
Gtosnik

Przycisk PTT
(,Push To Talk”)
(patrz str. 8)

Funkcja aktywnego L Moc nadawania
skanowania \-SCAN HI LO .
\/— Sygnat odbierany

Numer kanatu > ..‘ ..'

TX ,_,\,-— Sygnat wysytany

Poziom I \ Klawiatura zablokowana
natadowania baterii \\ 1p ..l I I I‘/\

Poziom gtosnosci




On channel 300

Ekran LCD
Antena
Przycisk PTT /
(,Push To Talk”) GEUNaUTe
(patrz § 8)
Przycisk ZADZWON

Przycisk ON/OFF
(patrz str. 8 i
1‘I)

(patrz str. 11)

Przycisk MENU
Przycisk /' l
ZMNIEJSZ
Przycisk ZWIEKSZ
Mikrofon e ,
G{oénik Podtgczenie: tadowarka
(patrz §6)

Funkcja aktywnego Sygnat odbierany
skanowania K‘SCAN /\
—-—
N[ R Tx/
Numer kanatu —>—°

oziom Klawiatura zablokowana
natadowania baterii \'\ aup il I -/\

Sygnat wysytany

Poziom gto$nosci




3 PRZYGOTOWANIE PRZED UZYTKOWANIEM

3.1 Uzywanie baterii (On channel 100)

zacisk paska (patrz str.

Po zainstalowaniu wyjgc¢ }
7)

vw o

} © ® 0
<
® 0 @ \

]

Przestrzega¢ biegunowos$ci baterii podczas
instalacji. Niewta$ciwa polaryzacja moze
uszkodzi¢ zaréwno same baterie jak i urzgdzenie.

* Uzywac akumulatorow dostarczonych w opakowaniu. Je$li zachodzi konieczno$¢ wymiany baterii,
nalezy uzy¢ akumulatorow typu AAA (LR03) 1,5V.

* Nigdy nie mieszac pasow akumulatorow alkalicznych i do fadowania.

» Nie tadowac baterii nie nadajgcych sie do tego.

Poziom natadowania baterii

[ wysoki

Ok Sredni [k Niski —\b;p,— —\b;p/- - Baterie
ISKd T R roztadowane



3.2 Uzywanie baterii (On channel 300)

Przy zakupie produktu, baterie sg juz zainstalowane w urzgdzeniu. Wyjgc¢ zabezpieczajgcy pasek
zZnajdujgcy sie z tytu urzgdzenia, aby umozliwi¢ zadziatanie baterii.

3.2.1 Instalowanie baterii

Po zainstalowaniu wyjg¢ }
zacisk paska (patrz str.
7)

Przestrzegac¢ biegunowos$ci baterii podczas
instalacji. Niewtasciwa polaryzacja moze
uszkodzi¢ zaréwno same baterie jak i urzgdzenie.

3.2.2 tadowanie baterii
* Przytadowaniu urzgdzenia nalezy wykorzystac¢ dostarczone wraz z urzgdzeniem baterie. Je$li zachodzi
konieczno$¢ wymiany baterii, nalezy uzy¢ akumulatoréw typu AAA (LR06) 1,2V NiMH 600mAh.
* Nie tadowac baterii nie nadajgcych sie do tego.

* Upewnic sie, ze pokrywa toza baterii jest zwta$ciwie zamknieta i umozliwia tadowanie baterii.

Poziom natadowania baterii (pozkazywany podczas wtaczania urzadzenia)
|

\l
EEE  Wysoki [k Niski -bip- -bip-
4 1 \ 4 1 N



Baterie moga by¢ tadowane wytacznie zatgczong tadowarks.

Wytaczy¢ urzgdzenie (patrz str.
11).

* Istnieje mozliwo$¢ rownoczesnego tadowania 2 urzgdzen. tadowanie akumulatoréw trwa okofo 12
godzin. Przed pierwszym uzyciem zaleca sig je natadowac catkowicie.

* Podczas tadowania urzgdzenia, niemozliwa jest jakakolwiek komunikacja.

» Aby jak najdtuzej utrzymac natadowanie baterii i zwiekszy¢ zywotnosc¢ baterii, nalezy je raz w miesigcu
catkowicie roztadowac, a nastepnie natadowac.

3.3 Recykling baterii

Nie pozostawia¢ w urzgdzeniu zuzytych baterii; moze dojs¢ do wycieku, ktoéry uszkodzi wewnetrzne obwody
urzgdzenia.

)g Symbol "przekreslony kosz na $mieci" oznacza, ze zaréwno urzgdzenie jak i zawarte w nim baterie
E nie mogg traktowane jak zwykty odpad domowy i wyrzucane do kosza. Podlegajg tréj selektywnej
— segregacji Smieci. Po zuzyciu baterii czy tez samego urzadzenia, nalezy je wyrzuci¢ do odpowiedniego

pojemnika z materiatami do recyklingu. Takie traktowanie odpadéw umozliwia ochrone srodowiska i zdrowia
cztowieka.

3.4 Zakladanie / zdejmowanie uchwytu do paska

ZDEJMOWANIE

ZAKLADANIE




4 NADAWANIE | ODBIOR

4.1 Zasieg transmisji

‘ |
|

» Aby zoptymalizowac zasieg transmisji, nalezy upewnic sie, ze jest mozliwie jak najmniej przeszkod (w
tym uzytkownicy) na wyimaginowanej linii nakreslonej pomiedzy dwoma urzgdzeniami.

» Jedli urzadzenia sq uzywane w odlegto$ci mniejszej niz 1,5 m, mogg pojawic sie interferencje.

4.2 Wiaczanie

Z On channel 100/300 mozna komunikowa¢ sie z inng jednostkg wtgczonego On channel 100/300, lub z
kazdym innym nadajnikiem/odbiornikiem uzywajacym standardu PMR 446. Mozna réwniez komunikowac sie z
nieograniczong liczbg urzgdzen PMR 446 w trybie konferencyjnym.

N
_b|p_

/I\

Trzymac weisniety Ekran czuwania

» Aby komunikacja miedzy urzgdzeniami byta mozliwa komunikacja, wszystkie urzgdzenia muszg by¢
ustawione na tym samym kanale (patrz str. 9).

* Komunikacja odbywa sie w trybie naprzemiennym: jesli jedno urzgdzenie nadaje, nalezy zaczekac na
koniec transmisji zanim zacznie sie nadawac. Podobnie, mozna odbierac¢ potgczenia podczas transmisji

lub kiedy funkcja CALL jest wigczona (patrz str. 11). Na On channel 100
? ,I wtgcza sie dioda
) P ..
TX —blp— Vi RX » sygnalizujgca odbior.
I \ ! 4
b -bip-
Trzymaé wmsnlety P



Podczas konfigurowania urzgdzenia, jesli zaden przycisk nie jest aktywowany przez 8 sekund, ekran
stand-by wyswietli sie automatycznie i zmiany zostang zachowane.

4.3 Moc emisji sygnatu (On channel 100)

Gdy moc emisji jest wysoka (H) sygnat jest silny. Jest to interesujgce, gdy odbiorcy znajdujg sie w poblizu granicy
zasiegu nadawania. Gdy moc emisji jest niska (L), sygnat jest stabszy, ale ryzyko zaktocen jest nizsze i jakosé
dzwiekowa potaczenia jest wyzsza.

129 @GP

Wybraé ,H” lub ,L”

4.4 Konfiguracja kanatu

On channel 100/300 moze komunikowac sie na 8 dostgpnych kanatach.

129 @

Wybraé¢ od 1 do 8

4.41 Regulowanie kanatu

4.4.2 Monitorowanie kanatu
WLACZANIE WYLACZANIE

Ta funkcja pozwala na stuchanie wszystkich
sygnatow (nawet jesli sg bardzo stabe) uzywanego
kanatu.
i

rownoczesnie




4.4.3 Funkcja SCAN: przeszukiwanie kanatéw

Ta funkcja pozwala na przeszukanie 8 kanatow w celu zidentyfikowania kanatu uzywanego przez innych rozmoéwcow.

On channel 100 On channel 300

WLACZANIE WLACZANIE

lub

Wcisnaé na Wcisna¢ na
3 sekundy 3 sekundy
WYLACZANIE WYLACZANIE

YD

» Kiedy urzgdzenie wykryje sygnat, przeszukiwanie zostaje zatrzymane i jednostka emituje komunikacje
tego wtasnie kanatu.

* Ponowne przeszukiwanie rozpocznie sie automatycznie kilka sekund po odebraniu sygnatu.

4.5 Glosnosé stuchania i dzwonka

ZWIEKSZANIE ZMNIEJSZANIE

P S S

4.6 Blokowanie/Odblokowanie

On channel 100 On channel 300
i Wcisnagé na 3
rownoczesnie sekundy




4.7 Funkcja ,,Call”

Przycisk CALL pozwala na uruchomienie na 2 sekundy dzwonka wszystkich urzgdzen uzywajgcych tego samego
kanatu.

4.8 Wylaczanie urzadzenia u

N
_b|p_
20N

Trzymacé wcisniety

W celu uniknigcia catkowitego roztadowania baterii zalecamy wytgczanie urzgdzenia kiedy nie jest ono
uzywane.

5 UZYWANIE LAMPY (ON CHANNEL 100)

Wecisna¢ w celu wigczenia @
2 2 - &y

Zwolni¢ w celu wyltaczenia
Lampka dziata nawet przy wytgczonym urzgdzeniu




6 CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE

6.1 Dane techniczne

Dostepne kanaty 8 kanatéw
Moc wyjsciowa (TX) 0.5W
Zasieg Do 5 km

6.2 Tablica czestotliwosci poszczegolnych kanailéow

Kanat Czestotliwos¢ (MHz) Kanat Czestotliwos¢ (MHz)
1 446.00625 5 446.05625
2 446.01875 6 446.06875
3 446.03125 7 446.08125
4 446.04375 8 446.09375

7 DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

* Niniejszym, OXYLANE oswiadcza, ze urzadzenie On channel 100 jest zgodne z gtdwnymi wymogami i innymi
rozporzadzeniami wyptywajgcymi z dyrektywy 1999/5/CE.

* Niniejszym, OXYLANE oswiadcza, ze urzgdzenie On channel 300 jest zgodne z gtéwnymi wymogami i innymi
rozporzgdzeniami wyptywajgcymi z dyrektywy 1999/5/CE.

* Niniejszym, OXYLANE os$wiadcza, ze urzgdzenie On channel 300 jest zgodne z gtéwnymi wymogami i innymi
rozporzadzeniami wyptywajgcymi z dyrektywy 2006/95/CE.

Zgodnos¢ z powyzszymi jest wyrazona w postaci znaku: ( €

Deklaracja zgodnos$ci CE dostepna na stronie:
https://www.geonaute.com/en/ec-declaration-conformity



8 GWARANCJA

OXYLANE gwarantuje pierwszemu nabywcy produktu, ze nie posiada on zadnych wad materiatowych ani
produkcyjnych. Produkt posiada dwuletnig gwarancje liczac od daty zakupu. Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Gwarancja nie obejmuje:

* Uszkodzeh spowodowanych niewtasciwym uzywaniem produktu, nieprzestrzeganiem ostrzezen
bezpiecznego uzytkowania, czy niewtasciwym utrzymaniem lub uzytkowaniem handlowym produktu.

» Uszkodzen spowodowanych naprawg urzgdzenia przez osoby nieupowaznione przez OXYLANE.
» Baterii, obudowy urzgdzenia noszgcej $lady zarysowan, peknie¢ lub uderzen.

W okresie gwarancyjnym urzgdzenie jest bezptatnie naprawiane w autoryzowanych punktach serwisowych lub
wymienione bezptatnie (na koszt dystrybutora).

9 KONTAKT u

Pozostajemy do panstwa dyspozycji na naszej stronie www.geonaute.com odnosnie uwag dotyczgcych jakosci,
funkcjonalnosci lub uzytkowania naszych produktéw.

Odpowiemy na Panstwa zapytania najszybciej jak to mozliwe.
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